V3 prezentim
DREAM BOOKS,

noua noastrl colectie de romane de dragoste

{ntr-o formé noud si atractivi, dorim s iti oferim cele mai
bune titluri ale unor autori contemporani bine-cunoscuti,
foarte wbiti de publicul din Romania — de la celebrele Nora
Roberts, Sandra Brown sau Lucinda Riley, reginele literaturii
pentru femei, la autori noi si foarte populari in randul cititorilor
mai tineri.

DREAM BOOKS, imprint al Editurii Litera, debuteazi cu
titluri ce acoperi o gami foarte largd de subiecte: de la pasiunile
pline de romantism din secolele trecute, la iubiri care trebuie
s infrunte piedici aproape imposibil de trecut din vremuri
rulburi si pAni la farmecul povestilor din timpurile actuale,
in care dragostea se poate naste in lumea virtuald atdr de bine
cunoscuti generatiei Z.

De asemenea, iti diim prilejul refntélnirii cu eroi si povesti
speciale, care ti-au oferit atdt de multe clipe minunate de-a
lungul unui deceniu in colectiile Lira si Alma.

Dedicim aceasti colectie femeilor din diverse generatii —si
oferim totodatd garantia ci te poti desprinde de problemele
de zi cu zi ori de cate ori iei in mani o carte care te va face si
visezi frumos!
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In noaptea asta, iar urma si aibi cosmaruri.

Mereu avusese darul de a giisi chei, ochelari si animale de companie
pierdute. Nu o deranja asta. Dar noua ei capacitate paranormali de a
da de urma cadavrelor celor care avuseserd parte de un sfarsit violent
nu doar ¢4 era deprimanti, ci 1i si didea adesea atacuri de panica si
vise tulburitoare.

De ce nu putuse si ea sd atbd un talent pentru ceva pozitiv — cum ar
fi, sd gicem... pentru a ghici numerele de la loto? De ce trebuise sd fic ceva
cu cadavre?

Talia March serdnse in palma butonul de la cimasa mortului, isi
adund curajul si isi lipi cealaltd palmi de suprafata meralici a pube-
lei de dimensiuni industriale. Era pregititd mental si fizic, cu muschii
rrunchiului incordati, ca si cum ar fi fost la o sedint de Pilates; cu toate
acestea, socul fulgerului de energie paranormali Ti zdruncind nervii si
simturile. In ultimele luni, aflase ci energia transmisi de violentd re-
prezenta mereu un soc.

[si daduse seama, in sfarsit, cit ce simtea cu noua ei abilitate era urma
de energie ldsatd de emotiile criminalului — sau de lipsa lor — si de du-
rerea si spaima victimei. Acestea creau un amestec toxic care se imbiba
in locul crimet si, pentru ea, era la fel de evident ca o baltd de sange.

Constientiza vibratia slabd care emana din butonul din pumnul ei.
Proprietarul era mort, dar obiectul pe care il purtase frecvent in timpul
vietii era Tnci imbibat cu ecourile goale ale energiei lui.

Putea lucra cu aproape orice obiect care 1i apartinuse persoanei dis-
paruce sau decedarte, dar, in ultimele citeva luni, descoperise ci anu-

mite materiale absorbeau si reflectau energia paranormald mai eficient
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decat alteleAurul era un conductor deosebit de bun, aproape la nive-
lul cristalului.

—Ei, driicie, rosti in soaptd. Ficu un pas inapoi. E induntru.

Roger Gossard, directorul Gossard Consulting, o firmi de
consultantd in analizarea locurilor unde avuseserit loc infractiuni, cer-
ceta pubela cu o expresie chinuiti.

~Esti siguri?

—Afapelat la mine ca si-ti spun ce cred, rispunse ea. Si ti-am spus.

Roger scoase un mormiit surd, dar nu o contrazise si nici nu ceru
alte detalii. Stia cd nu era cazul si-i ceard si explice cum de ajunsese
la aceastd concluzie. Se uitd la barbatul cu aer necijit, care purta o
uniformd de agent de pazi cu logoul companiei care gestiona zona
de Tneircare.

—E vreo problem# dacd arunciim o privire? il intrebi, Trebuie sd ne
asiguriim ¢i ¢ un cadavru In ea fnainte si suniam la politie.

Agentul de pazi ridici din umeri.

—Sefu’ mi-a zis si vi ajut, dar vi zic din capul locului ¢i eu, unul, nu
mi bag in ghena aia dupi vreun hoit. Sunteti pe cont propriu.

~Bine. Roger 1si indreptd atentia asupra celor doi subordonati de-ai
lui care asteprau indicatii. Bailey si Thomas, aruncati voi o privire!
Trebuie s fim siguri.

Deloc inchntati, dar resemnati, cei doi isi puserd niste minusi groa-
se, se bigaril In pubeld si se apucari sii caute prin gunoiul celor citorva
sute de angajati care lucrau tn clidire.

Talia se retrase o partea din fati a zonei de incircare, de unde
contempla aleea. Ploaia se¢ abiitea tntr-un ritm monoton, tipic pentru
un final de toamni in Seartle. Cerul incircat arfita ¢ii vremea nu avea
s se schimbe prea curind. Marea Perioadd Cenusie era abia la inceput.

In trecut, nu o deranjaserd deloc efectele apisitoare ale sezonului
intunecat al orasului. Dar noaptea pe care o pierduse in ceturile amne-
ziei schimbase o groazi de lucruri. Acum simten o stare de tensiune ne-
ostoitd care clocotea aproape de suprafatii, o senzatic care era acutizati
de zorii tarzii si amurgurile care se coborau prea devreme,

[gnorind zgomotele ciutirii prin pubeli, isi deblocd ecranul te-
lefonului. Nu primise nici un mesaj nou de la informatorul ei mis-
terios. Tncepea si-si piardd speranta. Poare ¢it fusese victima unei
tnselitorii. Era o idee descurajanti, ciici pista respectivi fi paruse extrem
de promititoare.

—Se pare ¢ l-am gisit pe Clayrton, sefu’! strigi Bailey. Infisurat in
folie de plastic. Nu aratid deloc bine.
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Pazmicul se indepired imediar de pubeld, de parci ar fi fost
rdionctivi.

Gata, suficient, rosti Roger. Sd nu mai atingeti nimic! Il sun
pe Seaton, si il anunt. O si fie absolut IncaAntat. Deja nu mai este
in caz de persoand dispirutd. Acum, trebuie si se ocupe chiar de o
crimi adevirati.

- Asta-i clar ca lumina zilei, morm3di Thomas. Din ce-am viizut, cred
cicineva l-a lovit cu un ciocan.

Roger 1si scoase telefonul si 1l apeld pe detectiv. Cand termini de
vorhit, se apropie de Talia, privind-o de parci ar fi ficut parte din fa-
milin Addams. Nu era primul caz pe care i-1 incredintase, iar ea stia ce
vrma. Nu mai avea nevoie de ea. Acum, reprezenta o problemi. Si voia
2 dispard din peisaj inainte de sosirea politistului care se ocupa de caz.

Roger era chipes, inteligent, elegant si ambitios. Tot ce vedeai la
¢l, de la costumul scump la pirul aranjat impecabil la frizer, proiecta
imaginea unui om care se ridica ametitor de repede pe culmile succe-
i, Nu-si ascundea in nici un fel obiectivele. Urmirea sd ajungd in
clita domeniului psihologiei criminalistice, clidindu-si o reputatic de
consultant care utiliza tehnologie de ultim3 ord si cele mai noi teorii
tintifice in procesul de elucidare a infractiunilor. In absolut nici un caz
n-ar i vrut ca oamenii care apelau la serviciile lui si afle ¢ din cand in
cand se consulta cu un medium.

Se opri In fata ei.

—Ai avut dreptate, spuse incet. Ray Clayton nu si-a pirisit sotia,
Jdisparand fard urma din viata ei. Ea l-a omorat, cu ajutorul amantului.

—Va trebui si sustii partea a doua cu probe.

—Nu e treaba mea, nu-mi bat capul. Seaton trebuie si clucideze
cazul. Dar, acum, ¢ i-am gdsit cadavrul, n-ar trebui si mai fie prea greu.
Sigur 0 §3 giseascd multe probe.

—Da, mereu sunt probe cind se analizeazi cadavrul.

Roger cobori tonul incd un pic.

—Acum, poti s te retragi.

Ea ii adresd un surds glacial.

—Nu-ti face griji, n-o s rfimin pe-aici pini ajung politistii. Stim cu
totii ci Seaton ar avea ceva Intrebiri de pus daci ar da cu ochii de mine.
Nu s-ar cuveni ca Gossard Consulting si recunoasci faptul ¢ a apelat
la serviciile unui medium pentru a localiza cadavrul disparut fard urma.
Nu face bine la imagine.

Roger tresdri si aruncd o privire stingheriti peste wmdr.
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—Vorbeste mai incet! Ti-am spus, Bailey si Thomas cred ci esti un
psiholog criminalist care a dedus care ar fi cel mai probabil loc unde si
fie ascuns cadavrul pornind de la profilul psihologic al sotiei, pe care
l-am ficut eu.

—N-0 53 te dau de gol. Munca e munci, si am nevoie de banii #stia.
Aruncd o privire ciitre pubeld, dupi care se uitd rapid in altd parte.
Si-n plus... nu e ca si cum as vrea si fiu aici cAnd vor scoate cadavrul
de acolo.

Roger se incrunti.

—Esti bine?

—Sigur.

»Ei, cu exceptia unui inceput de atac de panici si a faptului ci
stiu ¢ noaptea urmitoare are si fie foarte lungi si foarte sumbrd. Ce
dracu’... Nu e primul cadavru pe care-| giisesc. Sunt o profesionisti.
Nu incercati asa ceva acasd, copilasi.”

~O s mi retrag acum pe armisarul meu, spre soarele care apune.

—Nu uita s3-mi trimiti factura!

— A, nici o griji. Isi didu seama ci tinea in continuare in mani
butonul din aur. {si desclesti pumnul si intinse palma spre Roger. Poti
s3-] iei tu. Eu nu mai am nevoie de el.

—A, da.

Roger lud butonul si 1l biga discret in buzunar. Ea cobord treptele
zonei de incircare, 1si puse gluga si o porni pe alee, Vaierul neabitut
al unei sirene aflate la ceva distantd anunta apropierea unei masini de
politie. SUV-ul masiv coti zgomotos pe alee tocmai ciind ea traversa
strada. Nu se uiti deloc in urma.

Era tare bine ci Roger nu i ceruse explicatii despre cum ficuse sd
gaseascd trupul lui Ray Clayton, pentru ci nici ea nu intelegea cum
procedase. Nici nu era sigurii ¢i voia si tnteleagd intregul proces. Noua
ei abilitate i se pirea o povari din mult prea multe puncte de vedere.
Nu fusese nevoita si se vite la fata mortului din pubeld azi, dar asta nu
avea s 0 apere de consecintele energetice ale apropierii de el.

In noaptea asta, urma sa aibd cosmaruri.

2

-Dac mai faci un pas spre mine, o omor! strigh Martin Pilcher.

[Luke Rand si activa simturile, primind curentii cosmaresti de encr-
e care fremdtau in amenintirile Jui Pilcher. Nici nu era nevoie de
vreo abilitate paranormali ca si-ti dai seama ci omul era rotal dezaxat.

Pilcher statea in cadrul usii casei mici, cufundate in umbre. Cuprinse
miai strans cu bratul gacul sotiei lui si 1 lipi teava pistolului de cap.

~Nu mi tin de glume! tipa.

-O s meargd pana la capit, zise Luke incet. Nu avem deciir maxi-
mum citeva minute pAnd o si apese pe tragaci.

—Rahat! Expresia lui Sam Hobbs era sumbrd, dar resemmati. Ti fac
semn lui Wilson sa traga.

~N-0 si meargd, zise Luke. Wilson nu are cum s il nimereasca.
[h cel mai bun caz, glontul trece razant prin pielea lui Pilcher si o
loveste pe sotie.

—Nu crezi ¢i stiu si eu asta? Maxilarul lui Hobbs se tncordd. Nu am
Je ales. Nu mai avem timp de alte ncerciri de negociere.

—Lasi-mi pe mine si incerc tnainte si-i dai ordin lui Wilson!

Hobbs czitd o secunda.

—Bine, ai un minut la dispozitie.

—Am inteles, rispunse Luke.

El si Hobbs stiiteau in spatele uneia dintre cele trei masini de politie
parcate in curtea casei. Katy Pilcher incercase s se ascundi in acest
orisel linistit din nordul Californiei dupi ce obtinuse un ordin de
restrictie care ar fi trebuit si-1 impiedice pe sotul ei — care o urmirea
obsesiv — sd se mai apropie de ea. Dar Pilcher o gisise. Katy reusise sd
sune la numirul de urgentd chiar cand Pilcher fortase o fercastrd si
intrase in casa.
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Cand politistii ajunseseri la fata locului, lucrurile degenerasers, si
Katy fusese luati ostaticd. lar acum, totul avea si se transforme intr-o
crimi urmatd de sinucidere.

Cam asa stiteau lucrurile cu siguranta promisi de comunititile astea
mici, conchise Luke. Uite asa invitim! Katy Pilcher nu era singura care
alesese acest oras mic, cu atmosferd ruralX, ca ascunzitoare.

Privind lucrurile In retrospectivi, fusese o greseali si accepte
invitatia lui Hobbs de a juca poker in serile de vineri, dar paruse un
rise minor. Din pacate, pe cand jucau cirti si sorbeau din paharele de
whiskey, Luke mengionase ci se ocupase de negociere in situatiile
cu luare de ostatici. lar acum, plitea pentru aceasti neglijenta. Cu un
sfert de orid in urmi, Hobbs il sunase, cerindu-i ajutorul la o interventie.

Acum, se concentri asupra birbatului din usa casei.

—Nimeni n-o sii facd nici o miscare, domnule Pilcher. De ce aveti
nevoie!

Aparent, cuvintele pireau calme si linistitoare, dar reprezentau un
cal troian invizibil, purtind cu ele o capcand energetici.

—Am nevole ca tu si toti ceilalti sd ne ldsati Tn pace! strigd
Pilcher. N-aveti de ce dracu’ si vi bigati nasul in treburile noastre.
E nevasti-mea!

Luke nu luil tn seami expresia cuprinsi de panicii a lui Katy. Gisise
rezolvarea. Se concentra asupra frecventelor periculos de instabile ale
auret sotului ei.

—Bine, domnule Pilcher, spuse, infuzand cuvintele cu curentii con-
trari care aveau s facd energia lui Pilcher si devini extrem de oscilant.
Intelegem cii e vorba despre o chestiune intimi. Lisati-ne un pic, sd ne
retragem de aici!

Hobbs se stramba.

—Ce dracu’ faci?

—Aveti treizeci de secunde! exclami Pilcher. Dacid nu ati disparut
de-aici, o sit...

Amuti, cu gura larg deschiss, holbandu-se cu ochii miriti la ceva ce
numai el putea vedea.

—Ei, rahat, zise in soaptid Hobbs. Ce se intampli?

Luke nu ii raspunse. Trebuia si se concentreze. Continud si i se
adreseze lui Pilcher.

—QGara, s-a terminat totul, Pilcher, spuse, continuand si-si incarce
cuvintele cu frecventele care aveau si anuleze lungimile de undi osci-
lante ale aurei celuilalt. Nu vrei si-ti omori sotia.

-QOpreste-te! ceru Pilcher. Dar pirea niiucit si dezorientat. Ce faci?
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Situatia s-a schimbat, zise Luke. D3-i drumul lui Katy! Nu ai ne-
vore de €a.

Pilcher o trase pe Katy induntru, departe de usi. Acum, nici unul
nu mai era la vedere.

Nu vrei si-1 faci riu! strigii Luke, imbib4andu-si cuvintele cu maxi-
mumul de energie pe care reusi si-l obtind. Incil invita care erau limi-
tele noii sale abilititi. Dac#-i faci vreun riu, n-o si ai parte decat de
Jdurere. Mai multd durere decar ai simtit vreodati...

Mugetul infundat al unui foc de arma se propaga prin aer, rdspan-
Jdimdu-se printre copaci.

-Ei, drdcie, mormii Hobbs.

Ridicd mana, s le facd semn politistilor s3 intre In casi.

~Nu trageti! tipi Katy Pilcher din semitntunericul din interior.
Virog! Sunt aici. Cred ci sotul meu e mort!

- Aruncati pistolul afari, doamni Pilcher! 1i ordond Hobbs.

Katy Pilcher iesi din casd. Cobori treptele cu misciri stdngace.
tIn politist veni la ea si o trase intr-o parte a casei, scotdnd-o din zona
i care ar fi putut si fie tmpuscatd din interior.

Dar nu urmari alte focuri de arma.

Din casi nu rizbitea decit o ticere profundi. Politistul care o triise-
« pe Katy deoparte strigd din locul unde stateau, intr-o parte a cladirii.

-Zice cid Pilcher a avut un fel de crizi. S-a pribusit. Ea a apucat
pistolul si 1-a impuscat, pentru ci se temea ci avea sd-si revind si s3
o omoare.

Hobbs se uitd la femeia aflatd tn stare de soc.

—Mai sunt si alte arme in casd, doamni Pilcher?

—Nu, rispunse ea. Jur! M-am gandit s§-mi iau un pistol sd ma
apir, dar n-am ficut-o. Pur si simplu, am sperat ¢ n-o s3 m3 giseasci
niciodatd.

Incepu si plangi.

Hobbs didu ordinul de inaintare In casi si securizare a perimetru-
lui, punindu-se si el in miscare. Luke se uitd cum politistul o conduse
pe Katy Pilcher pani la o masind de patrulare. Aceasta aproape ¢ se
pribusi pe bancheta din spate, lisdndu-si fata in palme.

Luke se duse la masini, isi lipi o palm# de plafonul acesteia si
se aplecd usor in interior. Tsi activd simturile, reusi si se concentreze
si 1si impuse o notd de calmare n voce.

—Sunteti rinitd in vreun fel, doamni Pilcher? o intrebi.

Ea 1si inaltd capul, isi 1453 palmele in poali si se uitd la el cu ochii
plini de soc. ‘



